ENERGIE DE SECOURS
DE PROXIMITE

Garantir la sécurité
et La tranquillité,
simplement !

Energy Solutions Provider



|'Energie de Secours de Proximité - quels objectifs ?
Conseils pour bien choisir ?
Quelle puissance pour quelles applications ?

Une large gamme pour répondre
a tous les besoins
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SDMO Industries exporte sa production grace a son réseau de
distributeurs présents dans plus de 150 pays, ses 5 bureaux de

représentation (Afrique du Sud, Algérie, Dubai, Egypte, Russie),
ses 5 plates-formes de stockage, ses 5 agences commerciales,

ses 3 Directions Régionales et ses 8 filiales.

* SDMO Energy LTD en Grande-Bretagne
© SDMO Industries Ibérica en Espagne

© SDMO nv/sa en Belgique

¢ SDMO Maquigeral au Brésil

* SDMO Lomé au Togo

* SDMO Generating Sets aux USA

¢ SDMO GmbH en Allemagne
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Partout dans le monde, depuis les plates-formes de forage offshore
jusqu’aux conditions extrémes du désert, des chantiers du batiment
aux industries les plus exigeantes, la fiabilité et les performances
de ses groupes électrogénes placent SDMO® aux premiers rangs
des constructeurs mondiaux.

Créée en 1966, la société SDMO Industries a installé son siége

social et ses 3 usines a Brest, et son usine Maquigeral au Brésil.
Intégrée au groupe américain KOHLER® depuis 2005, I'entreprise
congoit, fabrique et installe des groupes électrogénes standards de
143300 kVA. Inscrites dans une dynamique de progrés permanent,
les équipes SDMO® mettent chaque jour toute leur énergie a imaginer
et a produire des groupes électrogenes toujours plus performants,
plus autonomes, plus propres, plus faciles a entretenir et a utiliser.

En complément, SDMO® propose son expertise ingénierie pour

la réalisation de centrales de production d’énergie sur-mesure et
propose des prestations complémentaires a forte valeur ajoutée :
formation, service apres-vente, pieces de rechange.

Pour I'hespitalisation ou le maintien a domicile, I'univers résidentiel
ou encore les professionnels des métiers de bouche, une énergie

de secours SDMOQ® fera bénéficier de tous les engagements qualité et
sécurité d'un grand constructeur frangais, dans le respect des normes
les plus strictes : une garantie pour les hommes et les machines.

Des produits fiables et adaptables

L'étendue et la variété de I'offre de produits standards répondent
a la majorité des demandes. La bonne gestion des stocks permet
d'assurer une livraison rapide en cas d'urgence. De plus,

les produits standards SDMQ® disposent tous d’un large éventail
d'accessoires, d'options et de post-équipements qui rendent

chaque produit unique et parfaitement adapté aux différents besoins.

Une ingénierie reconnue a l'international

SDMOQ® peut compter sur son département ingénierie qui regroupe
80 ingénieurs et techniciens. Leur savoir-faire est plébiscité a
I'international, avec des installations d’envergure. lls conduisent
les projets jusqu’a leur installation, en prenant en compte

les contraintes environnementales comme les normes locales ou
internationales. Lingénierie développe constamment des solutions
innovantes.

de 1a 19 kVA
Les produits PORTABLE POWER se composent de groupes
électrogenes portables et résidentiels, groupes de soudage
et motopompes. lIs sont destinés a deux grandes familles
d’utilisateurs : particuliers ou professionnels.

de 2,75 a 2500 kVA
Les groupes électrogénes et mats d'éclairage de la gamme
RENTAL POWER ont été spécifiquement congus pour des utilisations
fréquentes et variées. Leur robustesse et leur configuration sont
parfaitement adaptées au domaine exigeant de la location.

Des outils de pointe

Formés a la maitrise des derniers outils de conception et d’analyse,
les techniciens SDMOQ® s'appuient sur des logiciels avancés de
modélisation 3D, intégrant un module de calcul de structure tres
précis. Les techniques innovantes dont ils disposent leur permettent
de répondre avec précision a I'exigence des normes mondiales :
réduction des émissions polluantes, atténuation acoustique, etc.
Pour I'analyse des émergences de bruit, les ingénieurs d'essai
SDMO0® obtiennent des résultats particuliérement fins grace a
I'utilisation d'une technique de pointe, I'intensimétrie, associée a
I'analyse modale pour la détermination des fréquences de vibration.

de 7,5 a 3300 kVA
Les groupes électrogénes POWER PRODUCTS sont des groupes
électrogénes standards et configurables. Plates-formes offshore, industries,
aéronautique, télécommunication, centres hospitaliers, complexes
sportifs, salles de spectacle... ils offrent un champ infini d"applications.

de 7,5 a 3300 kVA
Elaborés & partir des produits Power Products, les groupes électrogénes
de la gamme POWER SOLUTIONS proposent des solutions spécifiques,
mais éprouvées et adaptables selon le souhait de configuration finale.




L'Energie de Secours de Proximite :
guels ohjectifs ?

Les groupes électrogénes de proximité interviennent en secours
lors d’une coupure du réseau électrique. Certains prennent
automatiquement le relais sans que personne n’ait a enclencher
la mise en route. D’autres requiérent un démarrage manuel.

TRy 4

Nous avons identifié 3 publics pour lesquels les groupes électrogenes de proximité SDMO®
sont une solution de sécurité et de confort incontournable.

Pour la majorité des commerces, une coupure d’électricité peut entrainer une fermeture
forcée. Les pharmacies, disposant de plus en plus de systémes automatisés, peuvent voir leur
monte-charge pour médicaments bloqué, les remeédes aux frais se dénaturer, etc. Les petits
commergants doivent alors faire face a la perte de marchandises congelées donc de profit !
Pour eux, cela peut aussi mettre en jeu I'image de leur établissement et la sécurité.

Toute hausse de température accélere la croissance microbienne et réduit la durée de vie
du produit : un produit sain peut devenir un produit a risque, I'aspect et le goit peuvent

se dégrader. Une coupure électrique peut donc créer une rupture de la chaine du froid,
préjudiciable pour les professionnels des métiers de bouche, par exemple.

L'hospitalisation a domicile est une forme d’hospitalisation a temps complet, au cours de
laguelle le patient recoit des soins médicaux et paramédicaux importants a son domicile.
Les personnes vulnérables, malades ou dgées ont besoin de matériel adapté : lit médicalisé
avec ses accessoires, broncho-aspirateur, pompe a perfusion, seringue électrique, régulateur
de débit (alimentation entérale), etc.

Cette liste non exhaustive démontre bien que disposer de courant sans faille est primordial
et que la moindre coupure électrique peut avoir de graves conséquences. |l enva de la
sécurité des patients.

Habitués a la disponibilité constante de I'énergie électrique, peu de particuliers se rendent
véritablement compte que des coupures d'électricité peuvent déstabiliser leur sécurité,
leur confort, voire méme paralyser la domotique et provoquer des dommages sur :

les aliments présents dans le réfrigérateur et dans le congélateur,

les appareils de climatisation, le chauffage et les alarmes,

tous les équipements branchés sur le secteur (bureautique),

les pompes de relevage, les dispositifs de protection contre le gel, etc.

L'utilisation d'une Energie de Secours de Proximité assure le bon déroulement de la vie
courante, sans aucune perturbation.

RAISON

Les besoins d’énergie notamment électrique sont grandissants :
eau, chauffage, appareils électroménagers, TV, HI-Fl, ordinateurs
personnels et professionnels, systemes de sécurité...

La demande est en telle progression, que les réseaux électriques
vont naturellement saturer, ce qui va avoir des conséquences sur
la qualité et la continuité de I'alimentation électrique.

Les phénomenes météorologiques et en premier lieu les tempétes
accroissent les risques de coupures de courant.

Le choix d’un groupe électrogéne dépend de plusieurs parameétres comme : son utilisation (occasionnelle

ou intensive), sa puissance, le type de carburant, I'installation (fixe ou mobile), le démarrage...
Les criteres de qualité sont la compacite, la fiabilité et I'insonorisation.

Compacts, les groupes électrogenes de proximité SDMQO® sont installés en toute discrétion a |'extérieur et

veillent a rétablir I'électricité automatiquement. lls offrent la garantie d'obtenir une électricité répondant
aux normes de qualité nécessaires a un usage domestique et professionnel (PME, professions libérales).

Les groupes électrogénes SDMO® affichent des niveaux sonores modérés parfois équivalent
a une climatisation centralisée.

Les groupes électrogénes SDMQ® fonctionnent a I'essence, au gaz propane liquide, naturel ou au gazoil.
Ceux au gaz permettent de réduire le taux d’émission de matieres polluantes, le niveau sonore et d’espacer

les interventions de maintenance. Les autres fonctionnent au gazoil ou a I'essence sans plomb.
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our hien choisir ?

Les
caractéristiques Les critéres pour hien choisir un gr oupe électrogéne
de U'installation

: . : MANUEL INSTALLATION FIXE INSTALLATION MOBILE
Repérer I’a USSR T dlans lE_’ S Démarrer le groupe électrogéne et inverser manuellement la source. Le groupe électrogéne peut étre installé au choix Le groupe électrogéne est stocké a l'intérieur mais
concerne par I,|nstalla}t|0n et déterminer Cela permet une certaine flexibilité : le groupe n’est pas exclusivement utilisé a I'extérieur ou a I'intérieur mais, dans ce cas, reste mobile. Il peut ainsi servir de source d'énergie
la PUIssan(.:e neces,sallre [ttty as’surer . comme énergie de secours. il faut prévoir un espace ventilé avec une buse ol cela s'avére nécessaire (dans le jardin, en
I'alimentation des équipements électroniques. d’évacuation des gaz d’échappement. vacances...) ainsi qu’en cas de perte du réseau

AUTOMATIQUE .
. N . . domestique.

Penser a définir aussi la capacité : En cas de coupure, le groupe électrogeéne démarrera automatiquement.

T . _ . e
faut-il tout alimenter ou seulement une partie ? Attention : en cas d'utilisation pour perte de

réseau, toujours sortir le groupe dehors pour
I'évacuation des gaz d'échappement.

Le principe de fonctionnement :

* 'INS* détecte et controle la source d’alimentation.

* En cas de coupure de courant, 'INS* donne I'ordre de démarrage au groupe,
change la source d'alimentation et rétablit I'électricité en quelques secondes.

e Quand I'électricité du réseau général est completement rétablie, 'INS* inverse
la source d'alimentation, éteint le groupe électrogéne et continue de contrdler
I'état de I'alimentation électrique de l'installation.

Les nuisances sonores émises par le moteur
du groupe électrogene peuvent étre limitées.
Soit le générateur est de faible puissance,

0 auquel cas, le bruit est plutot réduit.
- Soit I'intégralité du moteur et de I'échappement

E estisolée sous un capot antibruit.
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L [ La fréquence d'utilisation est déterminante.
= : : Elle permet de définir les types de carburation et de refroidissement les plus adaptés.
USAGE INTENSIF USAGE OCCASIONNEL (en secours)
Carburation recommandée : gaz ou diesel. Carburation recommandée : essence.
Réseau électrique opérationnel Réseau électrique défaillant Systéme de refroidissement : air ou eau Systeme de refroidissement : air.

partir du groupe électrogene et rétablit
ainsi I'électricité de I'habitation.
* INS : Inverseur Normal Secours.

m— Le réseau électrique fonctionne Le réseau électrique fait défaut. | .
. . correctement. LINS régule le L'INS détecte I'absence de réseau et (plus pérenne).
courant vers le coffret de distribution donne 'ordre de démarrage au groupe
} de I'habitation. électrogene. LINS s'alimente alors a



*Quelle puissance
pour quelles
applications ?

Pour déterminer le modéle de groupe adapté,
faire Uinventaire des appareils électriques de son
local professionnel ou de ’habitation : chauffage,

Pour aider a sélectionner le groupe qui convient, se reporter au guide
illustré ci-contre, donné a titre indicatif, qui répertorie les appareils le
plus souvent utilisés avec un groupe électrogéne.

\)

[

GUIDE PROFESSIONNEL

tflm!atlsatmn,'apparel_ls d'assistance médicale, Rl Puissance | Coefficie PMR Apparail Puissance | Coefficie PMR
équipements électroniques. 0 0
. . . . . Appareil barbe a papa 1050 W 35 3675W Aspirate 1400 W 35 4900 W
Les guides ci-contre répertorient les appareils
les plus souvent utilisés et aideront a faire
P . L . 1000 W 35 3500 W Bo | 2000 W 1 2000 W
le calcul de L3 puissance nécessaire.
ongélate 700 W 35 2450 W afetiére 1200 W 2 2400 W
gpiére 4000 W 1,2 4800 W entrale vape 2000 W 1 2000 W
our ambula 6 000 W 1,2 7200W audiére 500 W 1,2 600 W
0 1000 W 3,5 3500 W ongélate 700 W 35 2450 W
oide 1500 W 4 6 000 W AIrage asse 500 W 1 500 W
D 0 d D
80 500 W 2 1000 W our électrique 1500 W 1 1500 W
Certains appareils requiérent au démarrage une puissance plus forte
que leur puissance réelle de fonctionnement. Plaque électrique 6000 W 1 6 000 W euse 1600 W 1 1600 W
Pour calculer la puissance du groupe électrogéne (monophasé) ancheur a jambo 250 W 3,5 875 W 8D 900 W 1 900 W
nécessaire au démarrage, appliquer le coefficient multiplicateur
a la puissance continue de votre matériel, dans le tableau ci-contre. XDonndes 4 titre indicatif
Pour les groupes triphasés, prendre contact avec votre interlocuteur ' ave-Tinge 1000 W 35 3500 W
habituel SDMQ®.
Radiate 1000 W 1,2 1200 W
Pour connaitre la puissance minimale des appareils, se reporter
a la documentation technique du constructeur ou demander conseil D afriaot 600 W 35 2100 W
a votre interlocuteur habituel SDMO®.
La typologie de votre matériel estindiquée dans le tableau ci-contre. sche-cheve 1800 W 1 1800 W
Une fois le type d'utilisation défini et la puissance nécessaire Comme les appareils électriques des locaux professionnels ou
déterminée, le choix du groupe électrogéne peut étre effectué de I'habitation ne sont jamais appelés a fonctionner tous en 3 2000 W 1.5 3000W
en toute connaissance de cause. méme temps, les groupes électrogenes SDMO® ne doivent pas
étre sollicités pour alimenter tous les appareils de I'installation alavise ) 500 W 1 500 W
simultanément. Contacter un technicien-conseil SDMQO® pour
connaitre la consommation électrique exacte de I'installation.
L'installation fixe du groupe électrogéne doit étre effectuée par ondeuse électrique 1500 W 2 3000W
des professionnels.
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UNE GAMME ESSENCE POUR UN USAGE OCCASIONNEL (MOBILE)

PERFORM 3000 3,0 = = 96 68 65 x 51 x 46 43 R05M > RO1

PERFORM 4500 4,2 = = 97 68 71x555x49 65 RO5M s RO1 E
PERFORM 3000 PERFORM 4500 PERFORM 6500
PERFORM 6500 6,5 = ® 97 69 81x555x59 96,5 R05M > R02
INSTALLATION
MOBILE — 5 2
PERFORM 3000 GAZ 24 = - % 68 65 x 51 x 46 44 RO5M - RO1 : @
PERFORM 3000 GAZ PERFORM 4500 GAZ PERFORM 6500 GAZ
PERFORM 4500 GAZ 39 = = 97 69 71x555x49 66 R05M > RO1
PERFORM 6500 GAZ 58 = = 97 69 81 x 55,5 x 59 97,5 RO5M s R02
TECHNI.C 6500 E AVR 6,5 = = 97 69 81x555x59 105 R05M VERSO 50 R02B @ @
(+ option Modys)
TECHNIC 6500 E AVR TECHNIC 7500 TE AVR
TECHNIC 10 000 E AVR C 10,0 = = 101 72 89,5x57x77 139 R05M VERSO 50 R02B
TECHN".: 7500 TE AVR 23 6,5 8,15 97 69 81 x 55,5 x 59 115 = VERSO 50 R03B
(+ option Modys) d
INSTALLATION
FIXE TECHNIC 15 000 TE AVR C 3,7 11,0 1375 101 72 89,5x57x77 165 - VERSO 50 R03B TECHNICTO 00D EAVRC  TECHNIC15 000TEAVRC  TECHNIC 20 000 TE AVR C
TECHNIC 20 000 TE AVR C 3,7 15,2 19,0 104 74 94,5 x 57 x 90 188 = VERSO 50 R0O3B
ALIZE 6000 E 5,6 = = 93 64 78x59x755 130 R05M R0O5A R02B “ "
ALIZE 6000 E AUZE 7500 E
ALIZE 7500 TE 2,3 5,6 6,6 93 64 78x59x755 132 = RO5A R03B
Les groupes électrogénes a terminologie « C » sont conformes CE
- Indisponible mais non conformes a la directive 2000/14 CE sur les niveaux sonores.
Les * Plus d’utilisation, facile a mettre en place

de l3 gamme ) -

essen ce ¢ Réservoir intégre au groupe électrogene donc et
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230v 400v o™= S E e c IS e C o c 3 230v 400v o= S E 2 c 1= e C® c 3
oo w@ .g“’ = S o ER) So e© wé .g‘” = S o ER) So
S5 29 2z 5 35 35 5% s 29 2T 5 35 85 g%
S D= = R s 3 2 E 3 o 2 2= = s 2 ] =
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DEUX GAMMES DIESEL QUI REPONDENT PARFAITEMENT A UN USAGE INTENSIF (FIXE)

INSI.\I.’I%%:}EON DIESEL 4000 C 34 - - 108 78 81 x55,5x59 70 RO5M - RO1 - - 93 64 113 x 68 x 78 231 RO5M VERSO 50 -
[()-:-Eospli!-o?lml:lllloED)s-S(): 52 - - 108 79 81x555x59 103 RO5M VERSO 50 R02 B - - 86 57 150 x 76 x 103 390 RO5M VERSO M o
9,0 - - 109 80 89,5x57x77 162 RO5M VERSO 50 R02B - - 94 65 150 x 76 x 103 340 RO5M VERSO M .
2,3 52 6,5 108 79 81x555x59 108 - VERSO 50 R03 - - 86 57 175x77,5x 123 544 RO5M VERSO M .

(+ option MODYS)
37 100 125 109 80 89,5x57x 77 169 - VERSO 50 R03B 5,6 7,0 93 64 113 x 68 x 78 235 - VERSO 50 -
INST‘;:';QTION 37 152 19,0 110 81 118 x 66 x 93 3N = VERSO 50 R03B 12 9,0 94 65 150 x 76 x 103 360 = VERSO T °
52 = = 88 59 99x61,5x 96 198 R0O5M VERSO 50 R02B 9.2 11,5 86 57 175x77,5x 123 535 = VERSO T .
9,0 = = 97 68 118 x 67 x 96 267 RO5M VERSO 50 R02B 9,6 12,0 95 66 150 x 76 x 103 380 = VERSO T .
23 5,2 6,5 88 59 99x61,5x 96 2155 - VERSO 50 R03B 128 16,0 95 66 175x77,5x 123 480 - VERSO T o
317 100 125 97 68 118 x 67 x 96 273 = VERSO 50 R03B 128 16,0 87 58 175x77,5x 123 554 = VERSO T °

0 — _

- Indisponible - Indisponible ® En série

DIESEL 4000 C DIESEL 6000 EXLC DIESEL 6500 TE XL C DIESEL 6000 E SILENCE DIESEL 6500 TE SILENCE XP-S6-HM-STORM XP-T6KM-ALIZE XP-TBHKM-ALIZE XP-T3KM-ALIZE XP-S1-H-STORM
{ — N 2 =

o

-

o

= S
DIESEL 10 000 E XL C DIESEL15 000 TEXLC DIESEL 10 000 E SILENCE DIESEL 15 000 TE SILENCE  DIESEL 20 000 TE XL AVR C ) - d = -

XP-T9HK-ALIZE XP-TI2K-ALIZE XP-TI2HK-AUZE XP-K16H-ALIZE XP-TI6K-ALIZE
Les groupes électrogenes a terminologie « C » sont conformes CE mais non conformes a la directive 2000/14 CE
sur les niveaux sonores.

l_es . Eai\cile a installer' |
¢ Flus prévu pour les et frequentes
de la gamme ) -

d i es el - dans I'encombrement également




E/SDMO :
Accessoires

Réf. RO5M

Linverseur de source manuel permet de gérer manuellement
la source du courant sur manque et retour secteur. En cas de coupure
du réseau, il suffit de démarrer manuellement le groupe électrogéne

Puissance maxi.

(3] u
u:—fJ pour que celui-ci alimente I'ensemble des installations électriques de I'habitation et de
v 3 I basculer le bouton du boitier sur la position Source Auxiliaire, ampérage 63A.
50 Hz g
Gaz naturel GPL 2 £ E £
e e w2 = a ° ., , , . , N N T
S = 565 = =@ I5 A Relié au réseau électrique, au groupe électrogéne et au batiment a alimenter, le coffret
= e T ® é T o o= ° ugme n er automatique surveille en continu la présence du réseau électrique. Si une coupure
r 2 % Ex = E g B est détectée, le coffret automatique démarre automatiquement le groupe électrogéne
= B o == o le confu rt et bascule I'alimentation du batiment sur le groupe électrogéne dés que la tension
est stabilisée. Des le retour du réseau électrique, le coffret automatique rebascule
T HH 1 I'alimentation du batiment sur le réseau et coupe le groupe électrogéne.
UNE GAMME GAZ POUR UN USAGE INTENSIF (FIXE) d'utilisation

y Réf. RO5A Réf. Verso T* Réf. Verso M*
[I un gruupe Exclusivement -
“ N - e e . . - mneen (=0
électrogene
"-l
RESA 14 EC 100 100 11,0 11,0 63  121x66x73 191 RESINS RESDIFF -
“ 140 140 150 150 64 121x66x73 243 RESINS RESDIFF * Inclus : la prédisposition auto + le pack auto (chargeur batterie + préchauffage).

o

=1

—
e

Réf. VERSO 50

140 140 150 150 64 121 x66 x 73 243 RESINS RESDIFF

RESA14T 9,0 1n3 93 11,3 63 121 x 66 x 73 191 RESINS RESDIFF
RESA 14 TEC 9,0 n3 93 1.3 63 121 x 66 x 73 191 RESINS RESDIFF
RESA20 T 129 161 129 16,1 64 121 x 66 x 73 243 RESINS RESDIFF
RESA 20 TEC 129 161 129 16,1 64 121 x 66 x 73 243 RESINS RESDIFF
——
1

Inverseur de source automatique sur manque secteur monophasé 40A**
ou 100A** ou manque secteur triphasé 25A** ou 40A**.

**Inclus : chargeur batterie - Impose un groupe équipé d'un MODYS.

Une protection différentielle est une protection électrique qui consiste a comparer

le courant entrant et le courant sortant d'un appareil. Si les deux sont

différents, la protection conclut a une fuite a I'intérieur de I'appareil

et commande son retrait du réseau électrique. Loption protection

différentielle est nécessaire pour les pays de la CEE. |

Réf. R01/R02/R03
Coffretincluant I'interrupteur différentiel et le compteur horaire. .

Réf. R02B/R03B

Coffret incluant I'interrupteur différentiel tétrapolaire
en triphasé (R03B) et bipolaire en monophasé (R02B).

[ L
Réf. MODYS
i it - o -
v . Le controle commande MODYS assure une conduite aisée du matériel
. ' ainsi qu’une fonction de sécurité indispensable. Le connecteur 4 points
permet de connecter facilement des commandes a distance telles que
RESA 14 - RESA 14 EC - RESA 14 T - RESA 14 TEC RESA 20 - RESA 20 EC - RESA 20 T - RESA 20 TEC

les coffrets automatiques VERSO 50.

Réf. RESINS - Inverseur Normal Secours

Démarrage automatique sur manque secteur 63A ou 100A.

Réf. RESPF - Pack First

Kit entretien avec filtre a air, préfiltre a air, bougies et filtre a huile.
Réf. RESBAT - Batterie standard

Les groupes électrogenes a terminologie « C » sont conformes CE mais
non conformes a la directive 2000/14 CE sur les niveaux sonores.

Batterie standard amovible type 12V 50A/h.

Réf. RESRMS - Mise en service

Comprenant : vérification de la conformité de I'installation, contrdle des niveaux, mise en
route, essais a vide et en charge, instruction du client sur la maintenance et |'entretien du
groupe résidentiel, réception de la mise en service validée par le technicien et le client.
Contactez le service commercial SDMO Industries pour obtenir un devis.

Les
dE la gamme ’ o niveau sonore

résidentiel

® Solution

Réf. RESDIFF

Appareil de protection des personnes et de détection des courants de fuite a la terre de
I'installation électrique. Elle estfixe et doit étre définie en fonction de I'installation électrique
en 30 ou 300 mA.




AGENCES COMMERCIALES FRANCE

Numéro d’appel unique vers toutes nos agences

Tél.: CLLLTTP 0 825 004 002)

0,15 € TTC / MN

Fax: GCIAZ19rAx) 0 800 50 77 66)

OUEST

CENTRE OUEST

PARIS/NORD NORMANDIE

EST

SUD-EST

SUD-OUEST

E'SDM0

Energy Solutions Provider

FILIALES

ALLEMAGNE

Tél. : +49 6332 97 15 00
Fax: +49 633297 15 11

AMERIQUE LATINE
ET CARAIBES

Tél.: + 1305863 00 12
Fax: + 1305863 97 81

BELGIQUE

Tél.: +323646 0415
Fax : + 32 3646 06 25

BRESIL
Tél.: +55(11) 37 89 60 00

ESPAGNE

Tél. : + 34 90 230 56 56
Fax: + 34 93 586 31 36

GRANDE-BRETAGNE

Tél.: + 44 1932 345 777
Fax: + 44 1932 350 033

PAYS-BAS

Tél.: + 323646 04 15
Fax: + 32 3 646 06 25

BUREAUX

AFRIQUE DU SUD

Tél. : +27 (0)83 233 5561
Fax : +(0)1 72 27 61 51

ALGERIE

Tél.: +2132168 1212
Fax:+2132168 14 14

DUBAI

Tél.: +971 (4) 458 70 20
Fax : +971 (4) 458 69 85

EGYPTE

Tél. - Fax : +202 226712 78

RUSSIE

Tél. : +7 (495) 665-16-98 *2473
Fax:+33(0)298 41 14 14

TOGO

Tél. : +228 22 22 63 65

LABORATOIRE ACCREDITE



